
 ANDY TOMELLERI 
  M A S T E R  P L U M B E R  
Residential • Light Commercial 

Boiler Repair 

913-302-9538

WELCOME  ST. PETER CATHEDRAL 
 to Sunday Missal Service! 

We are excited to have your parish gathered into our bulletin family.  
Please patronize the businesses who support your bulletin as their 

contributions make this publication possible.  
Please consider placing an ad on this bulletin page!  

Call or email Justin @ 1-800-635-0622       justin@sundaymissal.com    
For advertising pricing for business and memorial ads,   

or with any questions about this bulletin  
 Sunday Missal Service thanks you for your interest and support of St. Peter Cathedral Parish!

St. Peter Cathedral,• Kansas City , KS 66102  3-2023

   THE CATHEDRAL OF ST. PETER 
    Upon this Rock I will build my church! Mt. 16:18 

         Church: 416 N. 14th Street        Office: 409 N. 15th Street 

www.cathedralkck.org

CATHEDRAL STAFF / EMPLEADOS  
Rector                                    Father Anthony Saiki    
                                        rector@cathedralkck.org 

Sacramental Assistance     Father Dominic Pham  
                                                                                        

Deacon  Efra Pruneda      epruneda@archkck.org    
Deacon  Michael Hill                 mhill@archkck.org      
Deacon  Michael Wilson    mwilson@archkck.org    
 
Cathedral Acolyte                          Michael Rebout        
 
Parish Manager                    Denise Fierro-Medina    
                                       dfierro@cathedralkck.org     
 
Director of Sacred Music            Adriana Hawkins   
                                  ahawkins@cathedralkck.org 
Wedding Coordinator            Montserrat De Anda 
                                   mdeanda@cathedralkck.org  
 
Director of Faith Formation        Valentin Lobatos   
                                    vlobatos@cathedralkck.org  
 
School Principal                               Kevin O’Brien 
                                                       www.rcskck.org 
 
Parish Office and Priest Residence 913-371-0840  
Resurrection School                         913-371-8101 
 
                     

SUNDAY MASSES / MISAS DOMINICALES  
Saturday     4:00 p.m.  
Sunday        8:00 a.m.  

                           10:00 a.m.  
                           12:00 p.m.—Español  

 
WEEKDAY MASSES / MISA DIARIA  

Monday through Friday                          8:00a.m. 
Rosary: Monday through Friday            7:30 a.m. 
Primer Viernes del Mes                          6:30 p.m. 
Primer Sábado del Mes                          8:00 a.m.  

 
HOLY DAYS / DIAS DE OBLIGACIÓN  

Check times on page 3 
Revise el horario en la 3ra pagina i 

 
CHURCH OFFICE HRS / HORARIO DE LA OFICINA:   

9:00 a.m. to 1:00 p.m. —1:30 p.m. to 5:00 p.m.  
 (Monday—Friday) (Lunes-Viernes)    

BULLETIN DEADLINE / FECHA LIMITE DEL  
BOLETIN:  Monday Noon/Lunes al medio día 

SACRAMENT OF RECONCILIATION    
SACRAMENTO DE RECONCILIACION:  

Saturday/ Sábados  3:00 p.m. to 3:45 p.m.    
Sunday/Domingos 11:15 a.m. to 11:45 a.m.  

 
MARRIAGES / MATRIMONIOS:   

Please contact Father Saiki at least six months prior to the proposed     
wedding date. Por favor contacte a Padre Saiki con seis meses de         
an-ticipación de la fecha deseada.  

 
BAPTISMS / BAUTIZOS:    

Held every Second weekend of the Month, to arrange for   
Baptism please contact the Parish Office.   
Se llevan acabo cada Segundo fin de semana del Mes, para        
organizar un Bautismo llame a la oficina. 
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T r u s t e d  S e r v i c e  M i n u t e s  f r o m  t h e  C a t h e d r a l  

A Catholic business 

5100 Merriam Dr. Ste. A   Merriam, KS 
913-353-0282 

• Tune-Ups 
• Oil Change 
• Brakes 
• A/C 
• Suspension 
• Diagnostics
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Dear Brothers and Sisters, 
  
This last week we welcomed our students at 
Resurrection Catholic School for the new 
school year. It was an exciting time to see 
our students again, and welcome new        
students to our community. As we start the 
new school year, we will soon be opening 
registration for our parish religious education 
program and RCIA. We have had a few       
parishioners commit to assisting our young 
people as catechists and help us form a team 
for RCIA. But we could use more help. If     
anyone would have interest or openness to 
serving, please let me know! 
  
We also are in the middle of a transition with 
our music director. Adriana Hawkins who 
had been our director since 2020 stepped 
away from the position to dedicate more time 
to her family. I am so grateful to Adriana for 
all her hard work and her great talent in    
guiding and coordinating sacred music for 
the last three years. I have interviewed several 
terrific candidates to fill the position, and I 
hope to have a new director by the end of 
next week. Please say a prayer to St. Cecilia 
that the process goes well, and I discern the 
best candidate to serve in this important role 
in our parish.   
  
Yours in the Most Sacred Heart of Jesus, 
 
Father Saiki 

Queridos Hermanos y Hermanas, 
  
Esta última semana dimos la bienvenida a 
nuestros estudiantes de Resurrection Catho-
lic School para el nuevo año escolar. Fue 
emocionante ver a nuestros estudiantes nue-
vamente y darles la bienvenida a nuevos es-
tudiantes a nuestra comunidad. Al comenzar 
el nuevo año escolar, pronto abriremos la in-
scripción para nuestro programa parroquial 
de educación religiosa y RICA. Algunos feli-
greses se han comprometido a ayudar a nues-
tros jóvenes como catequistas y ayudarnos a 
formar un equipo para enseñar RICA. Pero 
necesitamos más ayuda. Si alguien tiene 
interés o está dispuesto a servir, ¡hágamelo 
saber! 
  
También estamos en medio de una transición 
con nuestro director musical. Adriana Haw-
kins, quien había sido nuestra directora desde 
2020, dejó el cargo para dedicar más tiempo 
a su familia. Estoy muy agradecido con Adri-
ana por todo su arduo trabajo y su gran 
talento al guiar y coordinar la música sacra 
durante los últimos tres años. He entrevista-
do a varios excelentes candidatos para ocu-
par el puesto y espero tener un nuevo direc-
tor para fines de la próxima semana. Algunos 
de estas personas van a apoyar a la liturgia 
en español también. Por favor ore a Sta. Ce-
cilia para que el proceso vaya bien, y yo 
discierna al mejor candidato para servir en 
este importante papel en nuestra parroquia. 
  
Suyo en el Sacratísimo Corazón de Jesús, 
 
Padre Saiki 

From the Desk of Father Saiki 



 

 

PRAYER LINE 

Parish Prayer Line number is 913-621-3315 

Events & Intentions for the Week 
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Liturgical  Assignments  

 

Collection for weekend of  
July 30—August 13 

                     

MONDAY,  August 21  
St. Pius X 
8:00 a.m.   Mass 
9:00 a.m.—5:00 p.m.  Office Hours 
 

TUESDAY, August 22 
The Queenship of the Blessed Virgin Mary 
8:00 a.m.   Mass 
8 a.m.—8 p.m.  Adoration/Hora Santa 
9:00 a.m.—5:00 p.m.  Office Hours 
 
 
WEDNESDAY, August 23 

St. Rose of Lima 
8:00 a.m.    + Anthony Juarez, Sr. 
9:00 a.m.—5:00 p.m.  Office Hours 
 

  
THURSDAY, August 24 

St. Bartholomew, Apostle 
8:00 a.m.    Mass 
9:00 a.m.—5:00 p.m.  Office Hours 
 
        

FRIDAY, August 25 
8:00 a.m.   + Anna Lai 
9:00 a.m.—12:00 p.m.  Office Hours 
 
SATURDAY, August 26 
4:00 p.m.   + Fryda Velasquez 
                          
 
SUNDAY, August 27 
Twenty-First Sunday in ordinary time 
8:00 a.m.         Parishioners of the Cathedral 
10:00 a.m.   + Michaela Eileen Westerman 
12:00 p.m.   + Victor Garcia 
 

August 26 

4:00 p.m.      Fr. Pham  

Lector:         Julie Hawkins 
Ministers:  Dcn. Wilson 
 
Music:          Hill/Crocker 

August 27 

8:00 a.m.      Fr. Saiki 

Lector:         Lisa Kelly 
Ministers:   Dcn. Hill 
 
Music:          McKiernan/Von Fange 

10:00 a.m.    Fr. Saiki 

Lector:        Nicki Johnston                                                                                                               
Ministers:  Dcn. Hill 
 
Music:         Grelinger/Williams 

12:00 p.m.    Fr. Saiki 

Lector:        Nora Franco/Tomas Espinoza 
Ministro:    Diacono Pruneda 
  
Coro:            Martinez/Oregel 

             

Will be posted in next 
weeks bulletin! 
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SUNDAY READINGS:  

1st Reading: Is 22: 19-23 

Psalm:  

“Lord, your love is eternal, do not  
forsake the work of your hands.” 

 
“Señor, tu amor perdure eternamente” 

             

2nd Reading: Rom 11: 33-36 

Gospel/Evangelio: Mt 16: 13-20 

THE TRUTH ABOUT ABORTION & 
 WOMEN’S HEALTH  

Abortion does not save women’s lives.  

Abortion is the direct and intentional killing of a 
child in the womb. Abortion is never medically      
necessary. It does not treat or solve any pregnancy-
related complication. Outlawing abortion will not 
affect treatment for miscarriage. Treatment for     
miscarriage and abortion is not the same thing. There 
is a complete moral and legal difference between   
losing a child through miscarriage and intentionally 
taking the life of a child. In the tragic case of        
miscarriage, surgery may be necessary—and is an 
ethical treatment—to remove the remains of an      
unborn child who has already died. While the same 
surgery is done to perform an abortion, abortions    
impose this procedure on a living child with the      
intention of ending his or her life.  

Women can get the lifesaving treatments they 
need—without abortion.  

In rare cases, and in the absence of better alternatives, 
life-threatening maternal health conditions may     
require interventions that indirectly and unintentionally 
lead to the death of an unborn child. Abortion        
restrictions will not prevent women from receiving 
these treatments. When the lives of mother and child 
are in immediate danger, the goal is to fight to save 
both patients. Effective treatments exist that seek to 
save the life of the mother and never to intentionally 
harm her unborn child. When a woman’s life is at 
risk in pregnancy, preterm delivery may be used as a 
lifesaving medical intervention to preserve the life of 
both mother and child. Ectopic pregnancies result 
when an embryo implants outside the uterus—often 
in the fallopian tube. Sadly, such embryos cannot 
survive and this condition can pose serious risks to 
the mother. While ectopic pregnancies sometimes 
resolve naturally, interventions are often necessary. 
When done ethically, treatment for an ectopic       
pregnancy is not abortion. Ethical interventions      
include the removal of the damaged fallopian tube 
containing the embryo or, if embryo death has        
already occurred, medication can be used to resolve 
the ectopic pregnancy.  

Bottom line: Abortion restrictions never prevent 
women from receiving life-saving treatment. 

Project Rachel   
Retreat Info on  

Page 7 

Please keep an eye out for an 
announcement regarding  

Religious Education   
Registration which will be 
happening the first week       

of September! 
If you have any questions on 
what you will need for then, 
please call the Parish Office. 

New Parish Office Address 
 

424 N. 15th Street 
Kansas City, Ks 66106 
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Catechists and  
Catechist Aides Needed 

 
 Religious Education teachers are called catechists. A 
catechist (from the Greek word "to echo") is someone 
commissioned by the parish to hand down the Faith 
Tradition. Our Religious Education program is in 
need of Catechists and Aides, those willing to share 
the Faith with our parish children and teens. 
Religious Education traditionally begins in September 
and ends in May. Classes are held once a week in our 
RCS school building.  
Our Director of Faith Formation is recruiting         
catechists & aides for the following classes: 
1st Year Rite of Christian Initiation for Children, 
Middle School First Holy Communion, Special 
Needs Sacramental Preparation. Ongoing formation 
classes for grades 3rd, 4th, 5th, and 6th.  
Why be a catechist? 
-You will grow in your own faith, learn the teachings 
of the Church and deepen your relationship with      
Jesus Christ.  
-Children and Teens in our culture today, more than 
ever need to hear the Good News of Jesus Christ. 
-You'll be handing down a 2000-year-old Tradition 
that has the potential to change lives of students      
and families.  
 
Interested in being a catechist or aide?  
Have questions?  
 
Email Val Lobatos at vlobatos@cathedralkck.org 

Youth Ministry 
 

Youth Ministry is taking a break for the 
month of August! We will resume the first 
Monday of September, September 4. During 
this time our Director of Faith Formation is 
re-evaluating our Youth Nights as well as 
preparing events for Fall semester. Our       
Director of Faith Formation is also looking 
for young adults from the ages of 18-30 who 
are interested in being apart of youth ministry 
as volunteers. Minimum of 2 hours per week 
time commitment.  
Email  vlobatos@cathedralkck.org to get involved.  

 

City On A Hill 'KC Underground'  
 

We are excited to announce that on Thursday, 
August 31 we are hosting City On A Hill, 
the largest Catholic young adult outreach 
ministry for 'KC Underground'. KC        
Underground is an evening of candle light 
Eucharistic Adoration, with contemplative 
praise music & confession. Parish young 
adults from the ages of 18-35 are invited 
to attend. 
 
7:00 p.m. - Doors open, confession available 
  
7:30 p.m. - Exposition of the Blessed Sacrament 
 
9:00 p.m. - Benediction, Adoration concludes 
 
Come spend the evening in prayer, with 
fellow young adults.  

Retrouvaille Marriage  
Enrichment Weekend 

 
“No Marriage is Beyond Hope!”  

Now taking reservations for Retrouvaille’s     
Marriage Enrichment Weekend in Kansas City! 
September 1-3. Register today at www.retrokc.com. 
Registration closes August 29. Retrouvaille is a 
lifeline for marriages........a program to help   
couples heal and renew their hurting marriages. 
The Retrouvaille Program is for married couples 
facing difficult challenges in their relationship. A 
marriage program that helps couples restore their 
marriage and rebuild a loving relationship. A 
Christian marriage program, Catholic in origin, 
where couples of all faiths or no faith background 
are encouraged to attend. Primarily a practical 
program to improve communication, build 
stronger marriages, and help couples reconnect. 
Presenters are not trained marriage counselors, 
but rather couples sharing their personal stories 
of marital struggles and the tools they used to 
rediscover their love.  
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EVENTOS EN LA PARROQUIA 

City On A Hill 'KC Underground'  
 
Estamos emocionados de anunciar que el 
jueves 31 de agosto seremos los anfitri-
ones de City On A Hill, el ministerio 
católico de extensión para adultos jóvenes 
más grande de 'KC Underground'. KC Un-
derground es una noche de Adoración Eu-
carística a la luz de las velas, con música 
de alabanza contemplativa y confesión. 
Los adultos jóvenes de la parroquia de 18 
a 35 años están invitados a asistir. 
7:00 pm - Puertas abiertas, confesión dis-
ponible 
19:30 - Exposición del Santísimo Sacra-
mento 
9:00 pm Bendición, Adoración concluye 
Ven a pasar la noche en oración, con otros 
jóvenes adultos. 

Catequistas y Ayudantes Necesitados 
 
Los profesores de Educación Religiosa se 
llaman Catequistas. Un catequista (de la pala-
bra griega "hacer eco") es alguien comisiona-
do por la parroquia para transmitir la 
Tradición de Fe. Nuestro programa de Edu-
cación Religiosa necesita catequistas y 
ayudantes, aquellos que estén dispuestos a 
compartir la fe con los niños y adolescentes 
de nuestra parroquia. Catecismo tradicional-
mente comienza en septiembre y termina en 
mayo. Las clases se llevan a cabo una vez por 
semana en nuestro edificio escolar de Resur-
recion. Nuestro Director de Formación en la 
Fe está reclutando catequistas y ayudantes 
para las siguientes clases: 
 
1er Año Rito de Iniciación Cristiana para Ni-
ños, Escuela Sedundaria Primera Comunión, 
Necesidades Especiales Preparación Sacra-
mental. Clases de formación continua para 
los grados 3°, 4°, 5° y 6°. 
 
¿Por qué ser catequista? 
 
-Crecerás en tu propia fe, aprenderás las 
enseñanzas de la Iglesia y profundizarás tu 
relación con Jesucristo 
-Los Niños y Adolescentes en nuestra cultura 
de hoy, más que nunca necesitan escuchar las 
Buenas Nuevas de Jesucristo 
-Estarás transmitiendo una tradición de 2000 
años que tiene el potencial de cambiar la vida 
de los estudiantes y las familias. Para ser 
catequista si requirimos que sean bilingue, 
para los ayudantes no. 
 
¿Interesado en ser catequista o ayudante? 
¿Tiene preguntas? Contacte a: 
 
 Val Lobatos at vlobatos@cathedralkck.org 

Esté atento a un anuncio 
sobre el Catecismo  

ya que las Inscripciones se 
realizarán la primera 

semana de 
¡Septiembre! 

Si tiene alguna pregunta 
sobre lo que necesitará pa-

ra poder registra a sus  
hijos, llame a la  

Oficina Parroquial. 
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Retreat 

Have you or someone you know suffered   
after an abortion?  

Come experience the healing mercy of        

Jesus at our next retreat.  
 

Date: September 16, 2023  

Time: 8:30 a.m. - 4:00 p.m.  

Location: Given after Registration  

To Register email: projectrachelkc@archkck.org  

Registration deadline: September 11, 2023  

Cost: Free (Continental Breakfast, lunch & 

materials provided)  

Project Rachel 

Want to become an Angel? 
Ever thought about helping a pregnant mom in need? 
Would you like to join like-minded volunteers who are 
Gabriel Project Angels? Go to gabrielprojectkc.org. On 
the top right corner click the "Help us Help" tab, choose 
"Volunteer" on the drop down menu, fill out the form and 
click "Submit". I will send you more information about 
this wonderful ministry and about becoming an Angel 
specifically. We hope you will consider joining this      
life-saving ministry! 
 

Quieres ser un Angel? 
¿Alguna vez pensaste en ayudar a una madre embarazada 
que lo necesitaba? ¿Te gustaría unirte a voluntarios de 
lugares con la misma idea que son Angeles del Proyecto 
Gabriel? Vaya a gabrielprojectkc.org. En la esquina supe-
rior derecha, haga clic en la pestaña "Help us Help", elija 
"Volunteer" en el menú desplegable, complete el formu-
lario y haga clic en "Submit". Le enviaré más información 
sobre este maravilloso ministerio y sobre cómo conver-
tirse en un ángel específicamente. ¡Esperamos que con-
sidere unirse a este ministerio que salva vidas! 

MONTHLY PRO-LIFE PRAYER TO 
END ABORTION  

 
Christ the King Church in Kansas City, KS, located 
at 53rd and Leavenworth Road, is hosting a monthly 
all-night adoration, Mass, and procession to beg for 
the protection of the unborn on the third Friday night 
of each month. Adoration will run from 7 p.m. on 
Friday til 8 a.m. on Saturday, followed by a bilingual 
Mass and short walk down Leavenworth Road to the 
Planned Parenthood clinic where we will pray until 
10 a.m. Please join us for part or all of this work to 
end abortion in Wyandotte County, in Kansas, and 
the whole country. 
We are looking for adorers throughout the night, 
particularly able-bodied men to anchor the safety of 
the night hours. 
Please contact the Christ the King office to sign up 
for a slot:  
913.287.8823 (call or text) 
contact@ctkkck.org 

  
 

ORACION MENSUAL PRO-VIDA PARA 
EL FIN DE ABORTO  

 

La Iglesia Christ the King en Kansas City, KS, 
ubicada en la calle 53 y Leavenworth Road, es 
anfitrión de una noche de suplicación por la 
protección de los no nacidos cada tercer viernes y 
sábado del mes. Adoración del Santísimo empieza a 
las 7 p.m. hasta las 8 a.m. el sábado. Una misa 
bilingüe se ofrece a las 8 a.m. en el templo y 
pasamos después en procesión a la clínica para 
intercesión frente de Planned Parenthood en 
Leavenworth Road hasta las 10 a.m. Júntese con 
nosotros por cualquier parte de esta obra para el fin 
de aborto en nuestro condado, en nuestro estado, y en 
todo el país.  

Buscamos adoradores durante toda la noche, 
especialmente caballeros físicamente capaces para 
anclar la seguridad de la vigilia.  

Marque la oficina parroquial de Christ the King para 
apuntar su hora de adoración: 
913.287.8823 (llamadas y textos)  
contact@ctkkck.org 

mailto:contact@ctkkck.org
mailto:contact@ctkkck.org
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